Statue of St. Michael the
Archangel that stands above
Kyivs Independence Square.
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ARCHANGEL
Defend people of
Ukraine in battle; be their
defence against the
wickedness and snares of
the devil. May God
rebuke him, we humbly
pray; and to you, O
Prince of the heavenly
host, by the power of
God, thrust into hell
Satan and the other evil
spirits who are trying to
invade Ukraine.
Amen.
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~ TWELFTH SUNDAY AFTER PENTECOST ~
f  ~ ABAHAALIATA HEAIAA TTICAS ITATAECATHULIL ~ 3§
. ~ 1,285t DAY OF WAR IN UKRAINE ~ ]
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bBarag me moxe yaBuTH COO1 CIIaciHHA 11032 CBOIM OaraTCTBOM.
Came 1ro Aym™MKy Icyc craBure mepea HuMm. Biume xurra me
32AE€KATH BiA TOTO, HACKIABKM TH OaraTHH 9YM HACKIABKH TH
OAATOCAOBCHHHH y I[bOMYy CBiTi. BidHe KUTTA BIAKpHTE HE
AHIIIE AAAl CAITH, fKA OAATOCAOBEHHA AOCTATKOM Y IIBOMY
cBiti. HaBite GIAHI — BKAIOYAIOYH THX, XTO OIAHHH Ayxom! —
MOKyTh OyTH OAarocaoBeHHuME Borowm i orpumaru Iapcrso
Hebecne. Ti, xT0 mparse OaraTctBa B IIbOMY CBITI Ta VABAfE,
o me OyAe 3HAKOM 1 iXHIX BIYHHX OAArOCAOBEHB, MOXKYTb
posuapyBatuca B Llapctsi bomxomy. biamicts He €
IIEPEIITKOAOIO AAA BIYHOIO JKHTTA, a 0ararcrBo He €
rapaHTIEIO BIYHUX OAATOCAOBEHb.

What the rich man cannot imagine is salvation apart from his
wealth. This is the thought on which Jesus challenges him.
Eternal life is not dependent on how wealthy you or how
blessed you are in this world. Eternal life is not open only to
the elite who are blessed with abundance in this world. Even
the poor — including those poor in spirit! — can be blessed by
God and receive the Kingdom of Heaven. Those who pursue
wealth in this world and imagine that will be a sign of their
eternal blessings as well, might find themselves disappointed
in the Kingdom of God. Poverty is no barrier to eternal life,
and wealth is no guarantee of eternal blessings.




SUNDAY HYMNS ~ HEAIABHI ITICHI

OPENING HYMN B crpaci i mokopi ~ We Are Gathered Here (pg. 234-235)
COMMUNION HYMN Burrait mix mamu ~ With Solemn Greeting (pg. 244-245)
CLOSING HYMN bowxe Beanknit, Canmmit (pg. 264)
LITURGICAL SCHEDULE ~ PO3KAAA BOI'OCAVZKIHb

SUNDAY, Aug 31 Divine Liturgy ~ BoxkectBernna Airypris 10:00 AM
MONDAY, Sep 1 NO SERVICES
TUESDAY, Sep 2 Divine Liturgy ~ bBoxecrBerna Alrypris 9:00 AM
WEDNESDAY, Sep 3 Divine Liturgy ~ BoxkecrBernna Airypris 9:00 AM
THURSDAY, Sep 4 Divine Liturgy ~ BokectBenna Airypris 9:00 AM
FRIDAY, Sep 5 Divine Liturgy ~ BowkecrBenna Airypris 9:00 AM

BowmxectBenna Aitypris ykpaircsxoro Mosoro 9:00 AM
SATURDAY, Sep 6

Great Vespers ~ Beanka Beuiprs 6:00 PM

SUNDAY, Sep 7 Divine Liturgy ~ Bowxectsenna Airypris 10:00 AM

NOTE: to request a Divine Liturgy, please speak with Fr. Yuriy

c . . . .
"‘a ~  st.nicholas.victoria@gmail.com

PARISH OPERATING COST

The annual operation cost for our parish (per 2024 financial report) is
approximately $200,000 a year. This works out to $3,846 per week.

How can I help? If you are working, donating one hour of your income per week
will safeguard the financial future of our parish. WAYS TO DONATE: scan QR code
below, e-transfer, tap to donate Square terminal or cash.

B NIOBEI(s] ~ Squate terminal for donations located in the church entrance ~

PASTORAL MINISTRY & HOLY MYSTERIES ~ VAIAEHHSA TATHCTB

CONFESSIONS/ CITOBIAD . . vttt te ettt st e before or after services
BAPTISMS/XPELIEHHSM. ..t tieeit it e et e e e e aeaes by appointment
MARRIAGES/LLIAFOB L. . . o ttttttee ettt ettt e e et e e eaaas six months notice should
be given to the parish priest, and he should be contacted before any other arrangements are made
FUNERALS /TIOXOPOH . .« ettt et ettt et et et eee e e e by appointment
BLESSINGS/OCBAUEHH . ¢ . ettt et ettt et et et ente et e e et eee e et e aeaeeeneen contact priest
HOSPITAL VISITS/BIABIAMHI B ATKAPHI. e e e tvtee e et et e eeeaaanns at any time 250.384.2292

Ukrainian Catholic Church ~ www.ugcc.ua ~ Vkpaiucpka I'pexo-Karoanmeka Llepksa
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ST. NICHOLAS
THE WONDERWORKER

CB. MUKOAASA YYAOTBOPLIA

————— ™

OFFICE
250.384.2255
www.stnicholasparish.org
st.nicholas.victoria@gmail.com

— T ——

1112 Caledonia Ave.
Victoria, BC V8T 1G1
—— T ————

PRIEST
Rev. Yuriy Vyshnevskyy

yuriy.vyshnevskyy@nweparchy.ca

250.384.2292

DONATE FOR UKRAINE

www.stnicholasparish.org

ONATE TO HELP UKRAINIANS
m ARRIVING ON SOUTH VANCOUVER

ISLAND ~ Make cheques payable to Sz
Nicholas church’ with memo Newcomers fund’. You
can also donate cash or via e-transfer to
st.nicholas.victoria@gmail.com. Click DONATE
button on the parish website

www.stnicholasparish.org to donate via
CanadaHelps. Tax receipts will be issued.

EQUESTS & WILLS ~ Leaving a
E bequeath is a process of giving a donation

through your will. It is simply a
distribution from your estate to a charitable
organization through your last will and testament.
It can be as small or as large a donation as you
wish. It is important that you talk to your lawyer
about the process. In your kindness please
remember St Nicholas the Wonderworker
Ukrainian Catholic Church in your bequeath and
will. If anyone wishes to make such a bequeath in
their will, the following clause may be included or
added to a will: “I give, devise, and bequeath to
St. Nicholas the Wonderworker Ukrainian
Catholic Parish - 7772 Caledonia Avenue, 1 ictoria
BC, V8T 1G1, the sum of $ (or %
of my estate), to be used for the benefit of the
parish and its pastoral activities.”

g+ ¥ W
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PRAYER FOR THE AFFLICTED PEOPLE OF UKRAINE IN TIME OF WAR

Lord Jesus Christ, our God, we entreat
@ You to hear the earnest prayer of Your

beloved Church of Kyivan Rus’ for her
deeply afflicted children abiding in the land of
Ukraine. Behold their grave sorrow and
grievous plight, and speedily come to their aid.
Deliver Your vulnerable people from unjust
aggressors, foreign invasion and the terror of
war. Strengthen courageous defenders of the
nation to fight virtuously, inspired more by
love of those they protect than hatred of the enemy. O compassionate Lord, shelter the displaced,
heal the wounded, console the orphan, protect the widow, comfort those who mourn, and mercifully
receive into Your Kingdom those who have nobly died guarding their homeland against every
aggression. Quickly make cease the spilling of blood of friend and foe alike, yet stir many to bravely
struggle for that true justice which alone can bring lasting peace. O kind-hearted Lord, as You are
our peace, soften the hearts of the unmerciful and convert those who promote hostilities toward
reconciliation, so that Your beloved children of the land of Ukraine, may abide in that tranquility,
justice and freedom which reflects your Kingdom, where You reign with Your eternal Father, and
Your most holy, good and life-giving Spirit, now, and forever and ever. Amen.

ocrtoan Icyce Xpmcre boxe mam,
r Ooaaraemo Tebe, BucAyxail mupy

MoAnTBYy TBoe€i yaroOaenoi Ilepxsu
Kuiscpkoi Pyci 32 BaKKO CTPaKAAFOUNX AITEH
yKpafHCpKOro Kparo. CIIOrAfHb MHAOCTHBHM
OKOM Ha IX AMXOAITTA Ta AACKABO HOCIIIIM HA
AOIIOMOTY. 3BIABHH CBIlf O€33aXHCHHI HAPOA
BIA HECIIPABEAAMBHUX 3arapOHUKIB, HAIIIeCTA
arpecopis Ta TEpOpy BifiHH. 3MIIIHE CHAOFO
TBoero ycix A0OAeCHHX 1 BIABAXKHHX
3aXHCHHKIB AAl AOOpOUYECHOI GOpPOTHOH, 1100
BOHH paAIlle KEPYBAaAHCA AIOOOB’IO AO
0e33aXUCHHUX, aHDK HEHAaBUCTIO A0 BoporiB. O Ilpemmaocepanunii I'ocrioam, 3axoponun
IIEPECEACHIIIB, 3IIIAM ITOPAHEHHUX, OOPOHU CHPIT, IATPHMAH BAIB, TIOTIII CKOPOOTHHUX Ta AACKABO
npuiimu Ao TBoro Ilapcrsa Beix, XTO OAarOPOAHO BIAAAB CBOE KHUTTA B OOOPOHI BaThKIBINMHM Bia
HarraAiB Boporis. [locmimm 3ynmmHITH KpOBOIPOAUTTA AK APYra, Tak i HEAPYra Ta 3allaAM Cepls
6araTpOX A0 MyKHBOI OOPOTBOH 33 ICTHHHY CIIPABEAAUBICTD, IO € AKEPEAOM TPUBAAOro mMupy. O
Aobpocepanii T'ocrroan, T — Harnr Mup, ITOMAKIITE 329€PCTBIAL CEpPIlf, HABEPHU THX, XTO CIIPUAE
BOCHHIM AlfiM, AO HpuMHpeHHs, 100 TBil YAIOOACHHI YKPaiHCBKI HAPOA BTIIIABCA MHPOM,
CIIPAaBEAAMBICTIO Ta CBOOOAOXO — o3Hakamu TBoro Llapcrsa, B sxomy Twu maproent 3 Ilpeasiammm
Tsoim Orniem, i Beecsarum, baarum 1 ZKusorsoprnm Tsoim Ayxom, HuHI, 1 TOBCAKYAC, 1 Ha BIKK
BiKiB. AMIHB.




ANNOUNCEMENTS ~ OI'OAOIIIEHHA

M 3 AHEM HAPOAKEHHS ~ HAPPY BIRTHDAY to DARLENE DEMERCHANT, DAVID
NEWBERRY, DAVYD PRYSHLIAK and all those who celebrated their birthdays this past week. May the
Lord Our God continue to bless you abundantly and the Holy Mother of God protects you at all
times. Muoras Airal

[ THRIFTY’S PREPAID FOOD CARDS ~ We all have to buy groceries. Why not have 6% of
it returned back to the church at no extra charge! Cards are available in $100, $200, and $500
denominations. Talk to Alec after today’s liturgy to pre-order your cards. We need to sell A LOT of
them! We encourage you to consider purchasing them for yourselves as gifts too.

M PRAYER REQUEST ~ ITPOXAHHA ITPO MOAUTBY ~ Please keep in your prayers the
members of our parish, our family and friends who are ailing, are in hospitals, nursing homes and
those who are not able to join actively in their community. ITpocumo, MoaiTecs 3a mapadifs, piAHEX
Ta APY3iB, fIKI XBOPIIOTH, IIEPEOYBAIOTH § AIKAPHAX, OYAMHKAX IIPECTAPIANX, 4 TAKOXK 32 THX, XTO HE
MOKE AKTHBHO IIPHEAHATHCSA AO CIIABHOTH.

[ TAMHA CITOBIAI ~ SACRAMENT OF CONFESSION ~ before and after daily (9am)
and Sunday (10am) Liturgies; ~ mepeAa i micad moaennol Aitypril o 9 roa 1 HeaiapHOi 0 10 TOA.

DIVINE LITURGY PROPERS ~ VCTAB AITVPI'II

The Divine Liturgy of our Father among the Saints Jobn Chrysoston.
Scripture readings from the New Testament are taken from the
New Revised Standard Version Catholic Edition.

Vipaincoxor - y nepexnadi lsara Xomenxa.

Troparion, Tone 3: Let the heavens be glad, let the earth rejoice,* for the Lord has done a mighty
deed with His arm.* He trampled death by death. He became the first-born of the dead;* He saved
us from the abyss of Hades* and granted great mercy to the world.

Troparion, Tone 8: Protection of humans, ever-Virgin Mother of God* as a mighty bulwark for
your city* you gave your pure body’s robe and sash.* They remained incorrupt by your giving birth
without seed.* For in you are nature and time made new.* Therefore, we pray you, give peace to your
city* and to our souls great mercy.

Glory: Kontakion, Tone 3: You rose from the tomb, O compassionate Lord,* and led us out from
the gates of death.* Today Adam exults and Eve rejoices,* and the prophets together with the
patriarchs* unceasingly acclaim the divine might of Your power.

Now: Kontakion, Tone 2: Your womb which received divinity* was girded about by your precious
sash, O Mother of God.* It became an unconquerable force for your city* and a generous treasury
of good things:* O you, the only virgin who ever gave birth.




Prokeimenon, Tone 3: Sing to our God, sing; sing to our King, sing. I"erse: Clap your hands, all you
nations; shout unto God with the voice of joy. (Psalm 46:7,2) VVerse: My soul magnifies the Lord, and
my spirit has rejoiced in God my Saviour.

Epistle ~ 1 Corinthians 15:1-11 ~ A reading from the First Epistle of the Holy Apostle Paul
to the Corinthians. Brothers and Sisters, 1 would remind you of the good news that I proclaimed to
you, which you in turn received, in which also you stand, through which also you are being saved, if
you hold firmly to the message that I proclaimed to you — unless you have come to believe in vain.
For I handed on to you as of first importance what I in turn had received: that Christ died for our
sins in accordance with the scriptures, and that he was buried, and that he was raised on the third
day in accordance with the scriptures, and that he appeared to Cephas, then to the twelve. Then he
appeared to more than five hundred brothers and sisters at one time, most of whom are still alive,
though some have died. Then he appeared to James, then to all the apostles. Last of all, as to one
untimely born, he appeared also to me. For I am the least of the apostles, unfit to be called an
apostle, because I persecuted the church of God. But by the grace of God I am what I am, and his
grace toward me has not been in vain. On the contrary, I worked harder than any of them —
though it was not I, but the grace of God that is with me. Whether then it was I or they, so we
proclaim and so you have come to believe.

Alleluia, Tone 3: [erse: In You, O Lord, have I hoped that I may not be put to shame for ever.
erse: Be a protector unto me, O God, and a house of refuge to save me. (Psalm 30:2,3) Verse: Rise
up, O Lord, to the place of Your rest, You and the ark of Your holiness. (Psaln 131:8)

Gospel ~ Matthew 19:16-26 ~ _A¢ that time, a young man came to Jesus and said, ““Teacher, what
good deed must I do to have eternal life?” And he said to him, “Why do you ask me about what is
good? There is only one who is good. If you wish to enter into life, keep the commandments.” He
said to him, “Which ones?” And Jesus said, “You shall not murder; You shall not commit adultery;
You shall not steal; You shall not bear false witness; Honor your father and mother; also, You shall
love your neighbor as yourself.” The young man said to him, “I have kept all these; what do I still
lack?” Jesus said to him, “If you wish to be perfect, go, sell your possessions, and give the money to
the poor, and you will have treasure in heaven; then come, follow me.” When the young man heard
this word, he went away grieving, for he had many possessions. Then Jesus said to his disciples,
“Truly I tell you, it will be hard for a rich person to enter the kingdom of heaven. Again I tell you, it
is easier for a camel to go through the eye of a needle than for someone who is rich to enter the
kingdom of God.” When the disciples heard this, they were greatly astounded and said, “Then who
can be saved?” But Jesus looked at them and said, “For mortals it is impossible, but for God all
things are possible.”

Communion Hymn: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* I will take the
cup of salvation;* and I will call upon the name of the Lord.* Alleluia, alleluia,* alleluia.
Tpomap, raac 3: Xaii BeceATbCA HEOECHI, Xall PAAYIOTBCA 3eMHIl,* 6O ABUB MOryTHICTH pykn CBO€l

l'ocoap,* 110AOA2B CMEPTIO CMEPTH, IIEPBEHIIEM MEPTBUX CTaB,* 3 OE30AHI aAy BH3BOAHB HaAC* 1
ITOAAB CBITOBI BEAUKY MHAICTE.

Tpomap, raac 8: boropoaurie IpuCHOAIBO, AFOAEH TOKpOBe, * Tu pusy it mosic npedncroro Toro
TiAa * K 3aTOPOAY MOIYTHIO TOPOAY TBoeMy AapysBasa * OescimeHHHM pi3ABOM TBOIM, HETAIHHOIO




nepebyBaroun. * B Tobi 6o mpupoasa obOHOBAsIETHCA 1 wac. * Tomy moanmmo Tebe, Mup ropoay
TBoemy AapyBaTh * 1 AyIIIaM HAIIIIM BEAUKY MUAICTb.

CaaBa: Konaak, raac 3: Bockpec Tu anecs i3 rpo0y, [lleapnit,* 1 mac BusiB Tu i3 Bpat cmepTHHX,*
AHECh AAAM AHIKYE 1 paAyeThes €Ba,* a IIPOPOKH pa3soM i3 IAaTPiAPXaMH HEIEPECTAHHO OCIIBYIOTE™
0O0KEeCTBEHHY MOIYTHICTD BAaAH TBOEI.

I muni: Komaak, raac 2: [loac TBii dYecHuii, 10 OropHyB OOrompuiioMHE AOHO TBOE,
Boropoaurie, * me cmaa HeobopHa ropoay Tsoro i ckapO AlOp HeBumuepmHuii, * eanna Maru-
[Tpucraoaiso.

ITpoximen, raac 3: Cuisaiire Borosi maromy, crisaiite; criBaiite Llapesi marmomy, criBatire (11e
46,7). Cmux: Vci HapOAH, 3aIIAEIIiTE PyKaMH, BOCKAHKHITH Borosi ronocom pasocru (Ile. 46,2).
Crmux: Beanmaae aymra mos I'ocrioaa 1 BozpaayBasea Ayx Mi# y bosi, Cract moim. (k. 1,46-47). Crux:
bo srasauayscs Ha emupenns cayru Coei, och 00 BIAHHHI yOAQKaTh MeHE BCi poan. (k. 1,48).

Arnioctoa ~ 1 KopunTan 15:1-11 ~ Ao Kopuntan nepiire rmocaanu:a caToro Anocroaa ITasaa
amrasHA: bpamma i cecmpu, ipurasyro Bam €BaHreAle, ke f BaM IIPOITOBIAYBaB, AKE BU 1 IPHITHAAM,
B AKkiM 1 croite. HuM BH Takoxk cracaerecsd, KOAH AEp/KHTE HOIO TAaKUM, fIK f BAM IIPOIIOBIAYBAB;
imakime BH yBipyBaAnm HaAapmo. Sl 0o Bam IepeAaB Haiimeprme Te, IO W caM IPHIHAB OyB: IO
Xpucroc ymep 3a Hari Ipixu 3TIAHO 3 [Ircammsam, 1m0 OyB HOXOBAaHUMN, IIIO BOCKPEC TPETHOIO AHA 32
[Tucannsawm; mo aBuBcsa Kudi, moTiM ABAHAALIATHOM; OIICASA 7K ABABCS BIH OIABIII AK IUATHCTAM OpaTiB
pasom, OIABIINCTE AKHX KHBe H Aoci, a Aefki rmomepanm. Omicas sBuBcs SIkoBy, 3roaom ycim
ariocToAaM. A HAOCTAHKY BCIX, HEMOB fKOMY HEAOHOCKOBI, fIBUBCA 1 MEHI; OO f HAMMEHIIHNN 3
aIlOCTOAIB, Il HEAOCTOMHHMI 3BATHCHh allOCTOAOM, 60 ronus [lepkBy boixy. baaroaarrio boxoro 1 €
THM, 9UM f € 1 OAaroAaTs HOro B MeHI He OyAa MapHa; OO K A IPAIfOBaB OIABIIE BCIX HHX, Ta HE f,
ane O6aaroaats boxka, mo 30 MO0, Un TO A, OTKE, UM TO BOHH: TaK MU IIPOIIOBIAYEMO, 1 TaK BU

yBIpyBaAH.

Aanays, raac 3: Ha TebOe, I'ocrioan, g yosas, xait e mocopomarocs nosik (I1e 30,2). Cmux: Cranp
meni borom-O6oponriem i oomom npucranosuina Ha craciaad mesi (I1e 30,3). Cmux: Bockpecnn,
Il'ocrioan, B ymoxiit Tsiit, Tu i kuBot caruni TBoel. (11 131,8) Cmux: Kasesa I'ocrmoap AaBraoBi
ictuHO¥O 1 He Biapeuerscs ii. (I1e. 131,11)

€Banreaie ~ Maresa 19:16-26 ~ B oi uac 0dun ronax npucnynus 0o Icyca i ckasas: Yaurearo NoOpHi,
IO MO 3POOHUTH s AOOPOTO, II00 MaTH KuTTA Biune? Bim ke Howmy Biakaszas: Yoro ssernr Mene
Aoopum? Hixto He € Aobpuii, kpim bora Camoro. Koawn x xoderrr BBITH AO KUTTA, TO BUKOHAH
sarosial. Toit murae Moro: Aki came? A Icyc Biakasas: He BOmBail, He YnHM IEpeArOOy, HE KPaAH,
He cBiaum HempaBamBo. [llamyit Garpka Ta Matip, i@ AfoOM CBOro OAHKHBOTO, fK CaMoOro ceoe.
I'oBopurs A0 Hporo ronax: e s Buxkonas Bce. Horo e 6pakye meni? Ieyc kaxe fiomy: Koan xouernn
OyTH AOCKOHAAUM, IIAHM, IIPOAAH AOOpa cBOI Ta ¥ yOOIrHMM pO3Aaii, I MaTHMEI CKapO TH Ha HeOL.
IToromy mpuxoab Ta ¥ iam BcalA 32 Mmuoro. IlowyBmm K FOHAK Take CAOBO, BIAIMIIIOB,
32)KYPHUBIITUCH, OO BEAUKI Ma€TkH BiH MaB. Icyc ke ckazap Cpoim yunaAM: IlompaBal kaxy Bam, IO
Oaratomy TpyAHO yBiiiTH B LlapctBo Hebecne. Imme Bam kaxy: BepOAroAoBi Aermre mpoiitu dyepes
TOAYMHE BYIIKO, HIK Oaratomy B boske Llapcrso Baiittu! Sk yumi x Horo e ITOYYAH, 3AUBYBAAHCA
AyKe H ckazaam: XTo K TOAl Moxke cractuca? A Icyc morasmys i cxkazas im: Hemoxause 1ie Aroasm,
Ta MOkAUBe Bce borosi.




Ipuuacumii: Xsaaitre I'ocrioaa 3 mebec, xpanite Moro so surmix (T1e 748,7). Yanty cracinms
mpuiimy i iM’a l'ocrioare mpusosy (I1e. 1715,4). AAnays, aAnAys, aAnAyA.

THE HEART OF PAUL’S GOSPEL (7 Cor 15:1-11)

Every dedicated believer has one or two aspects of the Christian life as his/her chief focus.
They may stress worship or service or repentance to one degree or another. They may be devoted to
one or another prayer form or devotion: the Divine Office, the Jesus Prayer, the Eucharist. The
Christian life embraces all these things and more — no one person can give equal weight to all of
them in his or her life.

The same is true in terms of the message Christian preachers proclaim. Contemporary TV
evangelists from the Protestant traditions, for example, may stress accepting Jesus as one’s “personal
saviour,” the recognition that we cannot save ourselves, that salvation comes through Christ alone.
They may focus on “end-times prophecy,” the apocalyptic imagery in the Bible, as the framework on
which their preaching is built.

For St. Paul it was the death and resurrection of Christ which was the core of both his
personal experience and his message. He himself encountered the presence of the risen Christ on
the road to Damascus and his conviction that Christ was alive formed the basis of all his future
activity. But as Paul says in 1 Cor 15:3, faith in Christ’s death and resurrection was not solely based
on this encounter. It was also the message passed on to him through the preaching of the Apostles.
He had rejected their message until it was confirmed for him personally in a way he could not refute.
When he encountered Christ on the road to Damascus Paul became as much an eye-witness to the
resurrection as the apostles were.

The death and resurrection of Christ remains the cornerstone of faith for the Apostolic
Churches. In the Byzantine Churches, for example, almost every week this mystery is observed in
two ways; by fasting in remembrance of His death (Wednesday and Friday) and by celebration of
His resurrection (Sunday), continuing the practice of the apostolic era. Because Christ is risen and
life-giving we can see God completely imaged in Him and attain eternal life through Him.

With St Paul we say that the Church is the Body of Christ. But if Christ is not alive, then the
Church is a corpse, a body without life or power. With Christ we affirm that in the Eucharist we
partake of His Body and Blood and of the eternal life that is in Him. If Christ is not alive, the
Eucharist is simply a play about the Last Supper. With the Church we assert that in Christ we are
one with the communion of saints, united to God in the “communion of the Holy Spirit” (Divine
Liturgy). If Christ is not alive, then the dead are simply dead and, as Paul says, our faith is futile and
we are still in our sins. We believe that Christ is now in glory, not only as God but also in His
humanity. As “%he first fruits of those who sleep” He reveals our ultimate destiny: to participate in our
humanity in His divine nature. If our Christian experience ends when we die, then “we are of all men

the most pitiable” (1 Cor 15:19).

When many believers think of Christ they imagine Him preaching by the lake or walking
through the fields of Galilee. They want to pinpoint what He actually said and did during his earthly
ministry. But that Christ — the “historical Jesus” — is in the past. The risen Christ who lives now is
the One seated at the Father’s right in His human nature as “#he first fruits of those who skeep,” (1 Cor
15:20) the firstborn from among the dead.




In our Liturgy, as the gifts are offered we remember Christ’s saving work on our behalf: “.. /s
cross, his tomb, his resurrection on the third day, his ascension into heaven, his sitting at the Father’s right, his second
and glorious coming.” Our observances of Christ’s earthly Pascha, his present and eternal glory in his
human nature at the Father’s side, his return at the end of human history all point to the reality that
Christ lives. This is also the message of our church design. Our principal icon of Christ is not the
Crucified, as in Western Chutrches, but the Ascended One who will return. Because Christ lives in
glory we can pray to Him and in Him. And we can look forward to sharing in his glory in our
bodies, transformed through the divine life we have through Him.

KUTTA YV BOXKIN ITPABEAHOCTI

Peanisania €panureain (Aobpoi nosurnu npo nacmarnng boxwozo Llapemea sasdaxu exmepmi ma ockpecitirio
Xpucma) B OCOOHMCTOMY KUTTI 3aBKAU BIMAra€ yCBIAOMAEHHSA, AOBIPH T4 BIABAIM HA IIEBHUI PU3HK.
VCBIAOMAEHHS, IIIO MAEMO CIIPaBY 3 BeAHKHM Borom — Borowm, skuii Aaf Toro, 1mob Hac 00AapyBaTH
KUTTAM, CTaB AIOAMHOIO, IIIIIIOB HA XPECHY CMEPTh Ta BOCKpec 13 meptBuX. AoBipr borosi, skuii He
30CEPEAKEHHI Ha CaMOMY COOl, aA€ IIOCTIHHO Al€, 2K IIOKH HE BUTPE KOMKHY CABO3Y B OYAB-fIKOI
AIOAMHH, fIKA JKHBE Ha 3eMAL BiaBarm Ha pH3HK, 100 3aAHUINHTH ITO32AY AFOACHKI IIPAKTHYHI partii,
BHUTOAM, TapaHTii Ta mith 3a Hum, BIATykHYTHCA IiAMM cepiiemM Ha HMoro CAOBO, OO B CTO pa3
OIABIIIE OACPIKATH 1 KUTTA BIYHE MATH B CITAAIIIHHY.

B €anreail Bia Mates (ax 3perrroro 1 B Mapku Ta Aykn) HafBaKAMBIIN 1mosuaHa Icyca
BHCAOBACHI B KOHTEKCTI HapuaHHA 11po boike Llapcro. 3a caoBamu artocrona [1aBaa: “yapemeso Bowe
He inea i He nummA, a npaseoricme, mup i padicme y Ceamomy Ayci” (Pm 14, 17). I'oBopsa4un mpocrtoro
MOBOIO, IPABEAHICTb — IIPABUABHI CTOCYHKH 3 Borom Ta AroAbMH 3aBAAKH TpHEHATIE DBoxii
Baaroaarti (mpaBeAHOCTI), B pe3yABTATI AKUX, — B CEPII IaHye MHP, AKHH A03BOAse CBATOMY AyXOB1
CIIOBHIOBATH HAC TAMOOKOIO Ta IIOCTIHHOIO PAAICTIO. Y CBIAOMAEHHSA BAPTOCTI IBOIO HAPCTBA (LIbOTO
CTaHy; TAKOTO PIBHA CTOCYHKIB), fIK HAHIIHHIIIIOIO CKapOy 9M AOPOTOIIHHOI IEPAH, 32 CAOBAMU
Icyca, Maro 6 crOHYKAaTH AFOAHMHY (KA IIOYyAa IIPO HBOTO, 3HAHIIAA YU OOAAN TPOIIKU IIEPEKUAL
IOTO PEaABHICTD) HA PU3HK BIABATY IIOCTABUTH BCE IHITIE B KUTTI HA APYTHH ITAQH.

B unramni €Banreaii miel HealAl Icyc HazuBae Takmit criocib KuTTA AOCKOHAAUM: “Hiwypo xoueu
Gymu dockornasum”, — ckazas Icyc Ao HBOTO, — “Nidu, npodai, wo macut, dail Gionum, i Gydens Mamu ckapb ra
Hebiy; nomim npuxods i tou 3a mrorw.” I'pertbke cAOBO teAstos — teleyos, oxpim 3HAYECHHA DOCKOHAAUM, MAE
TAKOK 3HAYCHHSA — yiaicnul, 3piaut, dosepuernud. lle cAoBO Ayxe diTKO OKpecAroe boxuit 3aaym
CTOCOBHO AFOAMHH.

FOmnax, Axuil BUKOHYBAB IIPHHANMHI IU'ATH 3aIIOBIACH CTOCOBHO CBOIX OAIKHIX, BCe K HE iX
BB)KAB HAHOIABIINIM CKapOOM. AFOAH, fKi FIOTO OTOYyBaAu (200 Ti OIAHI, AKHX KPUYyIIUX ITOTPEO
BIH IIPOCTO HE ITOMi4aB) BCE 7K HE BBAKAAHCA AAfl HBOI'O HAHOIABIIIOIO HIHHICTIO. bpak ranbrmoro
VCBIAOMACHHS, BIATAK BIACYTHICTD AOBIPH AO CAIB XPHCTa, 1 AK HACAIAOK HE 3AATHICTD Ha BIABAKHIH
pusux HacAiayBauuA Icyca. [ToaoBur9acTicTh FOHAKA, He A03BoAHAA AoOpiit HoBuHi mpo mapcrso
3aIIOBHUTH HOTO ceprie 1 B KIHII B IIEBHIM Mipl IIPUBEAQ HOTO AO CBOEPIAHOTO IAOAOITOKAOHCTBA.

XPHCTHAHCTBO 32 CBOEIO CYTTIO € CBIAYECHHAM IIPO HEBUMOBHY ATOOOB BoiKy, fiKa BHABAAETBCA
B cMmepTi Icyca Ha xpecri. Lle takox mHamaramss sxkutu niero Aro6os’ro. He Moxkua roBopurn mmpo
AI000B A0 bora me arobasun cBoix Oamkuix (Kosu xmoce kamce: S awbaw boea”, a nenasudumn Gpama
c8020, motl He npasdomoseys. bo xmo 1e a106ums Gpama csozo, Axozo bauunts, moi we Mose Awbumu boea, axozo




611 te bauume. 1 maxy mu 3an06ide odepacanu 610 1woeo: “Xmo awbume boea, moil nexai awbums i Gpama
cs020.” — 1Ho 4, 20 — 217).

[Ilo B MOEMy KHTTI € HEPEIIIKOAOIO LIl AFOOOBI ? SIKI OCHOBHI IT€pPEIIOHH AAAL MOET IIAICHOCTI
(aoBeprrenocti Ta 3piaocti)? Ilo He A03BOAfE€ MeHI xnuTH y Boxiil mpaBeAHOCT! — 3aBAAKH Bouxiit
OAAroAaTi MaTH IPABHABHI CTOCYHKH 3 Borom 1 moimu OAmxHIMEI? KoAu s cTaBArO COOI i IUTAHHA,
TO BIAYYBAIO IOTPEOY MOAHTBH IIPO IAHOIIE YCBIAOMACHHSA, AOBIPY Ta PHU3HK BiABArH, IIpPO fAKi f
3raAyBaB Ha ITOYATKY. ..

HOBUU IHTEPKOBHIWU PIK ~ ECCLESIASTICAL NEW YEAR

The First Ecumenical Council (325) decreed that the Church year should begin on September 1. For
the Hebrews, September was the beginning of the civil year, the month of gathering the harvest and of the
offering of thanks to God.

On this feast that the Lord Jesus entered the synagogue, opened the book of the Prophet Isaiah and
read the words: The Spirit of the Lord is upon me, becanse he has anointed me to bring good news to the poor. He bas sent
me to proclaim release to the captives and recovery of sight to the blind, to let the oppressed go free, to proclaim the year of the
Lords favor. For a long time, the civil year in the Christian world followed the Church year, with its beginning
on September 1. The civil year was later changed, and its beginning transferred to January 1.

IMepruit Beeaencekuii Cobop (325) mocTraHOBUB, IO IIEPKOBHUN PiK IOBHHEH HodnmHaTHCA 1
BepecHA. MicArp BepeceHb OYB AAfl €BPEIB IIOYATKOM IIHBIABHOTO POKY, MICAIIEM 300Dy BPOIKAIO Ta KEPTBH
roaskn Borosi.

Came B 1e cAto I'ocrmoap Icyc yBifinmoB Ao cmmarorm, posropHyB KuHury mpopoxa Icai i mpowmras
cnoBa: 1 ocnoonin Ayx Ha ment, 6o 6ir Mete nomasas. 1locras mene necrnu Aobpy Hosumny 6ionum, ssimanty nosonerum
BUIBONEHIHSA, CALNUM NPOIDIHIA, SUNYCHIUMIY HPULHOOACHUX Ha 804110, onosicmumy pik 1 ocnodnisi cnpusmansui. NoBruit gac
LIUBIABHUH PIK y XPUCTHAHCBKOMY CBITI WINIOB ITICAfl IIEPKOBHOIO POKY, IIOYMHAIOYM Horo | BepecHS.
ITiswirre UBIABHEI pik OyB 3MIHEHUI 1 HOrO IIOYATOK IIepeHeceHo Ha 1 ciams.




